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Pingelsleks-polska.

Hejsan! hera’,') »har ska’ valsas> nu ida’!
Hit »s4 manga som bad’ nibb o’ vinga’ ha»!
Si, ni vet vill att d&’ 4’ en kati’*) khar,?)
Som i’ anforjo!) for pingelsleken hér:
Ante-Nissas Sven i Nore-gi[rd]en.

Allting har han stéllt s& knerpt®) o’ ofverinds®)

Nu kan méinnes-kan fa sypa s dd’ kins. —
Hejsan! hera™) »hér ska’ valsas» nu ida’
Hit »s& manga som bad’ nabb o’ vinga ha»!
Spelemiinner, ja gu’! tro’ ja’ héar a’ tval

. Vagla khira')”) te’ o’ tappla®) o’ ga pa!
Men s har di ocksd lart i sta’en.

Hoér ni hocker-ena®) tag, som di kan ta:
Ta-de-lettan-dettan, dettan, lu-de-la!

Fins n&’n vanne ve’ o’ kunna hir std still’?
Hera’,') ska’ vi inte ha oss en kadrill?

Sven, va’ mot mej du, bju’ opp en dika!™)
Spelemiinner!! te’ kadrill vi stillt oss opp!
Passa nu pé tagen, nu tar vi ihop!

Stamp’ i lafven,') sla hop nifvarna o’ skrik!
Hejsan!! sddant ska’ de’ lita pa en lek;
Stamp’ si dammet hogt i flackamolnet™) stér,

) Qossar. ) Duktig, ovanlig. °) Karl %) Forstyret.
%) Fint. °) Statligt, 6fverdddigt bra. ") Karlar. %) Lopa med
fingrarne. °) Hurudana. *) Flicka. *) Provisoriskt dansgolf.

) Hogt i luften.
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